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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naclones Unidas se componen do letras
maydsculas y ¢Mfras, La meaclén de una de tales signaturas Indica que se hace refesenclaa
un documento de las Naclones Unidas,

. Los documentos del Consejo de Seguridad (sfmbolo S/. . .) so publican normalmente
on Suplementos trimestralos de las Actas Oficlales del Consejo de Seguridad, La fecha de}
documento indica ¢l suplomento en que aparece 0 en quo se da informaclén sobre €l

Las resoluciones del Consejo do Seguridad, numeradas segin un sistoma que se adopt6
en 1964, s publican en volGmsnes anuales de Resvluciones y decisiones del Consejo de
Seguridad. Bl nuevo sistema, que so empezd a aplicar con efecto retroactivo a las

;eﬁxdow aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entr6 plenamente en vigor en esa
echa, :



1399a, SESION.
Celehrada en Nueva York, el martes 19 de marzo de 1968, a las 16 horas

Presidente: St. Ousmane Socé DIOP (Sonegal).

Presentes: Los representantes de los sigulentes Bstados:
Argelia, Brasil, Canad4, China, Dinamarca, Bstados Unidos
de América, Etiopfa, Prancia, Hungrfa, India, Pakistén,
Paraguay, Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del
Norte, Senegal y Unién de Reptiblicas Soclalistas Soviéticas.

Orden del dis provislona! (S/Ayenda/1389)
1. Aprobacion delordendel dfa.

2. Cuestién relativa a la situacién en Rhodesla del Sur:
cartas de fecha 2 y 30 de agosto de 1963 dirigidas al
Presidonte del Consejo de Seguridad en nombre de los
representantes de trelnta y dos Bstados Mismbros
(S/5382 y §/5409):

Carta, do fecha 12 de marzo de 1968, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por los represen.
tantes de Alto Volta, Argelln, Botswana, Burundi,
Camerdn, Congo (Brazzavllle), Congo (Repiblica De-
mocrética del), Costa de Marfll, Chad, Dahomey,
Btiopfa, Gabén, Ghana, Guinea, Kenla, Lesotho, Libe.
rla, Libla, Madagascar, Malf, Marruecos, Mauritania,
Niger, Nigeria, Reptblica Arabe Unida, Repblica
Centroafricana, Replblica Unida de Tanzania, Rwanda,
‘Senegal, Sierra Leona, Somalla, Suddn, Togo, Ttnez,

* Uganda y Zambia (5/8454). R

_ Aprohiacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dfa.

Cuestion relativa o fa situacion en Rhodesia del Sur: cartas
de fecha 2 y 30 de agosto de 1063 dirigicas al Presidente
- del Consejo de Seguridad en nombire de los rapressntantss
de treinta y dos Estedos Mismbros (81538203 8/6400):
Carts, de fecha 12 de marzo de 1888, dirigida al

“-Presidents dal Consejo de Seguridad por los represen-

" ‘tantes de Alto Voits, Argelia, Botswana, Burundi,

Camer(in, Congo (Brazzaville), Congo (Repliblica De- .

“ - mocritics’ del), Costa de Marfil, Chad, Dehomey,
-~ *Etiopfs, Gahbn, Ghana, Guinea, Kenia, Lesotho, Libe.
“rla, Lible, Madagascar, Mall, Matruecos, Mauritanls,
Nfger, Nigeria, Rczﬁbllu Arabe Unids, Rep(Gblica
Centroafricans, Repliblica Unids de Tanzania, Rwands,
Seneyal, Siewa Leona, Somalla, Sudén, Tago, Tlnez,
Uganda y Zembia (5/8454)

1. El PRESIDENTE (traductdo del francés): Los gepre-
sentantes de Jamaica y de Zanbla han pedido que so los
invite a particlpar, sin derecho do voto, en ¢l debate del

Consejo de Segurldad sobre el tema que tiene ésto ante sf;
esas solicitudes de participacién flguran ep. los documentos
§/845S, de 12 do marzo, y S/8469, de 18 de murzo de
1968. Do conformidad con la préctica habitual del Consejo
propongo que, 6l no hay objeclanes, s¢ invite a los
tepresentantes de Jamalca y do Zambla a tomar aslentoa la
wesa del Consejo.

Por invitacién del Presidente, el Sr. L. M. Barnett (Ja-
maica) y el Sv. J. B. Mwemba (Zambia) toman asiento a la
mesa del Consejo. ’

2. Bl PRESIDENTE (traducido del francés): Doy la

palabra al primer orador inscrito en mi lista, el represen-
tante do Argelia.

3. Sr. BOUATTOURA (Argelia) (traducido del francés):
Como s la primera vez quo hago uso de la palabra desde
que el Consejo de Seguridad tiene el honor de contar con la
participacidn del distinguido representante de la Unlén de
Ropfiblicas Soclalistas Soviéticas, mi delegacién cumple con
gran satisfaccién el agradable deber de hacer llegar su mfs
calurosa blenvenida al Embajador Malik.

4. Con la debida consideracién hacla quienes sé han
congratulado ya de su llegada, ¢ mo permitird obsorvar que
gl 1a guerra frfa no ha trafdo consigo “ni gloria ni honor", 1a
coexistencla, tal como la entienden quienes han manifes-
tado su acuerdo con el Emlelador Mallk, no supcae
tampoco ni glorla ni honor, ) ) :

5. Para despejar toda duda a ese respecto, bastard prestar
alguna atenclén a las guerras frfas y candentes qus siguen
librando contra los movimientcs de liberacién del tercer
mundo quienes, precisamente, no han podido o no han
sabldo liberarse de los reflejos adquiridos durante la guerra
frfa de lbrar batallas de retaguardia quo, aun cuando en
apariéncia soan ofensivas, no dejan por eso de ser retiradas,

6. Bn este teatro nuestro — que sin duda no es ya el teatro
de titeres de antafio — parece rendirse simulténsaments
culto a los personajes de Shakespeare y a los de las tragedias
griegas. Habrd quien lo ponga en duda, pero los héroes do
los dramas de Shakespeare no son neocesariamente los de las
tragedias gricgas. Para scguir con una analogfa tomada del
medlo teatral que parece haber tenido éxito, cabrfa desear
que las luces del escenarlo se enfocaran sobre la acclén y o
sobre la inmovilidad.

7. S! una Jarga lucha de casl medio siglo ha permitido a los
soclalistas de Europa lograr una coexistencla en la que
todos cstamos Intoresados, jcomo sorprenderso de que el



tercer mundo prosiga con ardor la obra que conslste en
eleglr, edificar y consolldar las estructuras de todo orden
que considers apropladas? Porque hay en Occldente
quisnes oreen poder justificar su negatlva a cambiar
ponsando cucontrar rofuglo en situaclonss ya establecidas.

8. B) propbsito. de cstas observaclones ora ofrecer a

nuastro nuevo colega una imagen menos unilateral del
Consgjo. Por lo demds, esta realidad es suficlentemente
mltiple y complejs para que cada uno tenga la posibilidad
de realizar una tarea provechosa; sl esa tarea puede
cumplirse conjuntamente logrard superar las frustraclones y
los fracasos.

9, Bl Consejo de Seguridad se refme hoy con carfcter
urgente a solicitud de los pafses africanos para examinar el
grave problema que el continuo empeoramlento de la
situacidn en Rhodesla constituye para la paz y la seguridad.

10. La legftima emoclén que ha embargado * toda la
oplni6n mundial y la indignacién que ha provocado en
todos los pucblos de Africa el asesinato perpetrado por el
régimen racista de Sallsbury han hecho recordar de pronto
1a trdgica suerte del pueblo de Zinbabwe. Con este acto
premeditado, llevado a cabo a pesar de numerosas interven.
clones, lan Smith ha querido demostrar espectacularmente,
dos aflos y medio después de la declaracién unilateral de
independencla, la intencidn de su régimen de librarse de
todos los vinculos, que en realidad son vinculos simbélicos
con ¢l Relno Unido.

11, Bste desaffo lanzado por Salisbury, en primer lugar
contra la Potencla adminisiradora y luego contra la comu.
nidad internaclonal, no es sino la primera manifestacién de
1a seguridad adquivida por un régimen que, frento a las
constantes vacllaclones de la Potencla administradoray ala
-ineflcacia de las sanclones adoptadas contra él por las
Naclones Unidas, consldera que pusde instalarse y conso-
Lidarse en perjuiclo del pueblo de Zimbabwe.

12. Bste fracaso de la politica de sanclones preconlwlas
por ¢l Relno Unido es resultado, sobre todo, de una
situacién internacional en que se sigus queriendo alslar
entre sf los problemas del Africa meridional y hacer caso
‘omiso de los estrochos vinculos que existen entre los
__problemas polfticos comunes que deben enfrentar las
diferentes partes que Integran ¢sa region.

13. Evidentemente esta idea, qué ya ha sldo expresada en
diversas ocaslones, no ha sido tenids suficlentemente en
cuenta por los Bstados Miembros de 1a Organizacién, y cabe

tomer que, tarde o temprano, la gravedad de las situaciones
: demos vislumbrar nos obligue a afrontar esa dura

. Vemos ya un signo precursor de etlo en el hecho
de que ) Consejo haya dedicado 1a mayor parte de sus
. trabajos en estas tiitimas semanas al problema del Africa
sudoccidental y enfrente hoy el problema de Rhodesla, y
no cabe duda do que a plazo mds o nienos largo debcremos
ocuparnos aslinismo de la propla Suddfilca.

14. Con respecto a este problema de las sanclones,
queremos agradecer al Secretario General todos los esfuer-
20s que ha reallzado para proporclonar a la Organizacién un
informe detallado subre los intercambios comerclales con

Rhodesia, lo que nos lleva hoy 8 deplorar que, aun cuando -
muchos pafses han manifestado su clara voluntad de aplicar
las resoluciones del Consejo de Seguridad, algunos otios
siguen manteniendo relaclones provechosas con ese Terd-
torlo.

15. Huelga decir que sludo principalmente a los regfmenes
no africanos veclnos de Rhodesla, que tienen naturalmente
un comerclo bilateral muy floreciente, Bsa es, en efecto,
una de las consecuenclas més directas de una pretendida
polftica do boicoteo econdmico, por lo demds muy frag.
mentarlo, que permite que los pafses interesados no sdlo
desarrollen de manesa considerable sus proplos inter
camblos comerclales, sino que ademds se presten a un
comerclo triangular y clandestino del que la historia
proporciona muchos ejemplos,

16. Parece entonces inGtil recordar en este momento que
una de las condiclones absolutamente necesarlas en una
polftica de sanclones consiste, antes quo nada, en alslar
econémicamente a Rhodesla de sus veclnos Inmediatos,
polftica que el Reino Unido podrfa aplicar perfectamente,
sin que sea necesarlo agregar quo ¢l Consejo no vacilarfa en
seguirlo por ese camino.

17. No obstante, es sabido que el Relno Unido manifiesta
una especle de clara inhibicion con respecto a toda politica
que pueda suponer una confrontacién con la minorfa
colonialista. Bsa es sin duda 1a ¢xplicacién de que en 1965
el Reino Unido haya somstido al Conssjo de Seguridad la
cuestién do Rhodesla y pedido que se aplicaran sanclones
selectivas. Esa Iniclativa ofrecfa ya a 1a Potencla adminis
tradora la poslbilidad de diluir sus responsabilidades.

18 Posterlormente, 1a actitud britdnica ha conslstido en

frenar interesadamente y retardar obstinadamente la bs-
queda de una soluclén capaz de restablecer el proceso
democrético en Rhodesla y permitir al pueblo de Zimbabwe
eleglr libremente su destino con arreglo a su voluntad y a
sus legitlmas aspiraciones, Esta contradiccién entre la
actitud infclal y la actitud actual del Relno Unido ha
conducido al Consejo a una pardlisis que le impide adoptar

~las medidas eficaces necesarias para el restablecimiento de

las condiciones que deben preceder a la aplicaclén del
principlo de libre determinacion,

19. Al considerar la posibilidad de recurmrir 8 sanclones
selectivas, que la mayorfa de los Estados africanos denun.
claton entonces como inoperantes, el Relno Unido pre-
tend{a hacer creer que se estaba aplicando una polftica por
etapas que habrfa conducldo necesariamente a las medidas
oxtremas previstas en la Carta, s declr, como Gltimo
fecurso, a la utilizacidn do la fuerza armada. Pero, on esta
esfera concrota, el fracaso de las sanciones previstas por el
Consejo se ha hecho demasiado evidente para exigir ninguna
demostracién. La actitud del Reino Unido, indirectamente
pero de multiples maneras, da segurldades al régimen de lan
Smith, que consolida tranquilamente su poslcién por
medfos y métodos cuyo cco lejano podemios escuchar
diariamente.

20. Tenemos la conviceldn (nthua de que ¢l Consejo
aprovechard las cnseffanzas del pasado y manifestard su
voluntad y su detenminacién de que la Potencla adminis-



tradora y la comunidad internaclonal actiien con encrgfa
para evitar que Rhodesla sufra como Palestina las vicisitudes
de la descolonizacién y proteger asf al Africa meridional de
las convulslones permanentes del Oriente Medio. Tanto
aquf como allf, al velar por intereses a corto plazo y tolerar
que comunidades extranjeras asuman los atributos de la
soberanfa en petjufcio de los nacionales, se llega, tarde o
temprano, a una sltuacién de violencla de la que s610 son
responsables qulenes han permitido, Introducldo y consoli-
dado el poder de esos grupos soclales que, por ser
extranjeros, son usurpadores. : o

21, La evolucion reciente de la situaclon cn Rhodesla del
Sur confirma una voz més que toda la responsabilidad de los
acontecimientos actuales recac en primer lugar sobra el
Relno Unido. De conformidad con la Carta, correspondia a
ese pafs, en su calidad de Potencia colonial, crear las
condlciones quo permitieran al pueblo de Rhodesla lograr
su {ndependencla, Muchas veces, a pesar de nuestra legftima
retlcencla y sin que ninguna perspectiva real apoyara su
tesls, ol Roinu Unido ha intentado convencernos de que
para poner fin a las veleldades de Sallsbury bastar{a con 'a
adnrel6n de medidas preliminares.

-

22, Lejos de adoptar las medidas enérgicas que requerfa
una situacién demasiado clara, se opté complacienteionte
por un pretendido diflogo con una minorfa curopea a la
que simultdneamente no ss titubeaba en calificar de
rebelde. Parecerfa que ahora se ha roto el supuesto didlogo,
v nos intesesarfa saber sf se extraerdn las consecuencias que
surgen loglcamente de los acontecimientos reclentes, 2
saber, que tanto de conformidad con las disposiciones de la
Carta como con arreglo a los auténticos Intereses de las
partes Interesadas, el tnico didlogo verdadero y provechoso
que puede entablarse es el didlogo entre los dirigentes
nacionales, representantes auténticos del pueblo de Zim-
babwe, y la Potencla colonial. Nadle duda de que sl se
adoptara esa politica, ella encontrarfa en los miembros del
Consejo de Seguridad todo el apoyo que cabe esperar y
obtendrfa la adheslon sin reservas de toda la comunidad
internacional. : s :

23. Bn ofecto, nadle ignora que la actitud de provocacién
permanents de Tan Smith estd basada fundamentalmente en
" la convicel6n, que todos comparten, de que en ningiin caso
se reunird efectivamente a la fuerza para restablecer ¢l
derecho. Ei Relno Unido ha hecho todo lo posible para
inculcar esa convicclén en los actuales dirigentes de
Rhodesta, y & blen cabe callflcar de franca esta posicién
britdnica, no por ello dejaria de constituir una grave torpeza

politica, suponiendo que hublera sldp adoptada de buena

fo. o

24, Ademfs, era sumamente ingenuo pensar que el régi-
men de lan Smith s¢ contentarfa con la realidad del poder
polftico, sin exigir posterlormente sus atributos extémnos,
como lo prucba el odioso crimen perpotrado hace algunos
dfas. Bn nuostra oplnién, ese acto tienc un doble signifi-
cado: en lo intemo, constituye un golpe contra ¢l movi
miento de liberacién nacional; en lo exterior, cquivale a
romper uno de los dtinos vinculos que adn unen a cse
séglmen con ¢} Relno Unido para completar asf la procla-
maclén untlateral de independencla,

T

25. En el primer caso, la respuesta no se ha hecho esperar;
1as luchas, las detenclones y las matanzas confirman el poco
cfecto que han tenido los asesinatos de Sallsbury. sobre el
movimlento de liberacién naclonal. Bn el segundo caso,
corresponderd al Consejo doterminar las medidas que
deberdn tomar y la actitud que deberdn adoptar en primer
término el Relno Unido y luego la comunidad interna.
clonal; puesto que sl blen la situaclon actual compromete
en primer lugar la responsabilldad del Reino Unido, impone
aslmismo la necesidad de que nuestra Organizaclén aplique
las medidas que permitan contener esa amenaza de confla.
graclén. : ’ ’

26. So ha hecho ahora necesario y urgente volver a
exanunar el problema de las sanclones, tal como se prevefa
en la resoluclén 232 (1966). Para asegurar la completa
eflcacla de las sanclones econdémicas parece necesarlo que se
asegure en adelante el clerre hermético de las fronteras do
Rhodesia del Sur. A tal efecto, debe dbligarse a Suddfrica
por una parte y a Portugal por la otra a aplicar las sanclones
que se adopton, Cualquier otra actitud deberd considerarse
como una vlolaclén de lo dispuesto en la Carta de las

Naclones Unidas, especlalmente en su Art{culo 25.

27. Con todo, e} finlco y verdadero problema que debemos
enfrentar aquf es el de saber s ¢l Reino Unido, que cuenta
con el apoyo internaclonal y con la fusrza de una
responsabilidad jur{dica reconocida, seguird negdndose adn
por mucho tlempo a considerar Ia ellminacion del régimen
de la minor{a racista de Salisbury por cualquler medio. De
ser asf, s¢ justificarfan plenamente les Inquletudes y- el
escepticlsmo mandfestados hasta ahora por los Estados
aftlcanos con respecto a las vordaderas intenciones de la
Potencla edministradora,

28, Seguimos creysndo todavfa que la comunidad interna.
clonal y la toma de conclencla de los pueblos africanos no
permitirdn que so repitan algunas tragedias recientes, y que
tanto los pafses africanos como la comunidad internaclonal
prestaré,s un apoyo activo al pueblo de Zimbewe, on su
lucha deslgual contra el frente comin de Smith y de sus

- aliados, Portugal y Suddfrica. .

29. Repetimos una vez mds que la comunidad interna.
clonal debe prestar su apoyo a la lucha diffcll y valiente que
ha iniciado el pueblo de Zimbabwe para vecuperar su
independencla naclonal, y debo ejercer, juntamente con el
Reino Unido, toda la influencla a su alcance para hacer
realidad los principios contenidos en la Carta, -

30. Antes de terminar, mi delegacién desearfa hacer
algunas sugerenclas: S o g

. 1) Dadc que en la resglucibn 232 (1966) del Consejo
de Seguridad, de fecha 16 de diclembre de 1966, se

" reconoclé la legitimidad de la lucha del pusblo de
Rhodesia y el cardcter ilegal de las instituciones instaladas
en Sallsbury, ¢l Consejo deberd exhortar at Relno Unido y
a 13 comunidad internaclonal 8 que traten como crimi-
nales intewnacionales a los responsables de los asesinatos
de Salisbuiy.

2) Dado qus ¢l Relno Unido ha afirmado en repetidas
oportunidades que ¢l fracaso de las sanclones cra cl




. resultado do 1a falta de cooperacién por parte de algunos
- Bstados, serfa oportuno que la Potencla administradora
pusiera a Gisposicién del Conssjo todos los elementos de
julclo que permitieran a éste adoptar las medidas mds
apropiadas; sl lo hace, ¢l Reino Unido contard con una
cooperacién mayor y podrd observar que desaparecen asf
- los obstdculos que, segln dice, impiden que su politica dé
frutos. De conformidad con ese mismo enfoque, el Reino
Unido podrfa examinar I3 posibilidad de enviar un clerto
nOmero de mislones de observaclén — lo quo presentatfa
sin duda, a juiclo d¢ Londros, la venteja de evitar ¢l
recurso a la fuerza —, las quo permitirfan determinar coa
precidén el alcanco y la eficacia do la aplicacién de las
sanclones,

3) Euas sanclonss deben ser totalss,

4) Debe hacerse una ultima advertencla serla a Sud
tfrica y a Portugal,

§) Bl Reino Unido deberd adoptar inmedlataniente
medidas para poner fin a la publicldad y al movimiento
‘migratosio hacla Rhodesla del Sur, A nuestro juiclo esto
constituye un imperativo categérice sl so desea evitar, y
nunca 8o insistird demasiado sobre esto, que Rhodesla y el
.Africa meridional corran la suerte de Palostina y ol
Oriento Medlo,

6) Debe pedirse a todos los Bstados Miembros de las
Naclones Unidas y los orgenismos especlalizados que
-gompan todas sus relacionos de cardcter consular y no

reconozcan en modo alguno ningdn documento de viaje
expedido por las autoridades de Salisbusy.

7) Debe pedirse a esos mismos Estados que apliquen

- todas las medidas previstas on el Artfculo 41 de la Carta,

incluida 1a intertupcién de las comunicaciones ferrovia

. rlas, mar{timas, aéreas, postales, telegréficas, radioeléc-

tricas, y otros medios do comunicacién. Bsto deberfa

incluir los medios de informaci6n tales como la pronsa, las

ﬁoblfcuhs clnematogrdficas, los. programas de televi-
n, otc,

8) A fin do prevenir toda presién o ataque contra
Zambia — ataque que so efectuarfa con el pretexto de que
e3¢ pafs slive de refuglo al movimiento rhodesio -, es

~decir, para prevenir que 6 vuelva a una situaclén del
mismo tipo que la que el Consejo ha debido examinar
durante largos meses, éste deberfa conslderar, en coope.
‘racién con Zambia y respetando plenameonte la soberanfa
de s pafs, las medidas de defensa mds apropladas, :

31. Para terminar, sefior Presidente, desearfa hacer, por su
intermedio, algunas preguntas al representante de la Poten-
c¢la administradors. Bl dnimo con que las formulo no es
inquititorial, pero si obtienen respuestas permitirdn al
Consejo deliberar ya no entre equfvocos y confuslones, sino
con completa clasidad.

32. Bl 30 dc agosto de 1967, una persona lamada
Lardner-Burke, quo decfa ser Mindstro de Justicla de Smith
y que actualmento oficla en el altar de la muerte de
Sallsbury, aauncld ya el asesinato del 6 de marzo de 1968.

33, (Cudles son las medidas efectivas —y no las dila-
torlas — tomadas por la Potencls administradora para salvar
a esoy combatientes ¢n peligro de muerte?

34, Dasea ol Relno Unido que se adopten medidas
efectlvas y eficaces para que los oriminales de Salisbury no
puedan causar més daflos? -Si éso es el fiime deseo del
Relno Unido, ycémo os posible conclliar ese objetivo con
una actitud que conslste on evitar teda confrountacion con
Salisbury y Pretorla? .

35. Bl Primer Ministro brlidnico indicé el 14 de marzo
que, “en las actusles circunstancias, no cabe considerar la
posiblildad de restablecer el contacto con el régimen de
Smith”. ;Signiflca esto quo, aun cuando por ol momento
no se prevé la posibilided de iniclar negociaclones con
Smith, Londres no excluye con todo la posibilidad de
realizar negoclacionos en el momento qua juzgue opor
tuno? ;Coémo podrfa conciliarse una intenclén semsjante
con la naturaleza llegal del régimen y con su 1esponsabilidad
maniflesta por los aseslnatos cometidos?

36. Bl Primer Ministro Wilson declaré ¢l 11 de noviembre
de 1965;

“, .+ A mi Juiclo, la soluci6n del problema no reside en
una intervencidn armada, a menos, desde luego” —vy
subrayo las ~-'abras ‘desde luego’— “que se soliclte la
intervencién do nuestras tropas para presorvar el orden

. piblico y evitar tragedias, subversiones, asesinatos, etc.”!.

37. Bsevidente que no se ha presarvado el derecho nl 58 ha
mantenido el orden, que no se han evitado las tragedias, qué
1a subversién se ha instituclonalizado, que el asesinato, que
viola la ley, que compromete el orden, legitima la subver-
slén, que constituye la tragedia por definiclén. Ni antes, ni
durunte, ni después de darse estas seguridades, se ha pedido
el envio de tropas britdnicas para mantener el orden
pliolico, para evitar las tragedias, la subversién y los
asesinatos. C6mo puede el Reino Unido conclliar la
responsabilidad que relvindica - y que por lo demds nadie
plensa discutirle — y los compromisos que ha asumido, por
una parte, con el hecho de que, por otra parto, insiste en su
negativa a emplear la fuerza? Hablando con claridad,
ydesea ol Reino Unido mantener el orden ptiblico, desea
evitar la subveralén y el asesinato, o preﬂere més bien evitar
una mtewencldn militar? .

38. Bl estado de confuslén que parece reinar en torno de
las medidas polfticas de Londres nos obliga a no subestimar
la hip6tesls segn fa cual el Reino Unido no dudarfa

- “eventualmente en iIntervenir en Rhodesia sl e] avance del

movimiento de liberaclén creara una situacién que pudiera
Interpretarse como una amenaza para el orden ptblico y
que, por esa razén, s¢ describirfa como la situacién de la
tragedia, subversidn y asesinato que exige sin Jugar a dudas
una intervenci6n militar. S no la legalidad, por io menos s¢
habrfa restablecido el orden, ¢l orden colonial,

39, DEstas preguntas no deben interpictarse en modo
alguno como un ataque a la integridad o una falta de
confianza en la bucna fe de quiencs representan aquf a la

1 Palabras citadas cn Inglés por ¢l osados.



Potencla administradora, que ya ha aceptado su responsa-
bilidad, si no ante la Organizaclén, por lo menos ante el
Consejo de Seguridad. Hemos considerado nuestro deber
solicltar, con toda la deferencla del caso, que el Reino
Unido {lustre al Consejo sobre algunas de estas cusstiones,
que consideramos declsivas,

40, Lord CARADON (Reino Unido) (traducido del in-
gl¢s): Me propongo hoy hacer tnlcamente una primera
declaracién. No intentaré responder de inmediato a las
diversas e importantes cuestiones y on rigor acusaciones que
con tanta elocuencia ha planteado el representante de
Argelia. Tengo sumo interés en ocuparme da ellas y en otra
oportunidad, sl s¢ me permito hacerlo, les daré una
sospuesta meditada, Quizds sea un error que me refiera en
particular a algunos de sus cargos, pero hizo una serle do
afirmaclones a las que debo -ontestar ahora mismo, sin
intentar darle una respuesta completa,

. 41, Bl represontante de Argelia dijo que al aprobac
sanclones selectivas, protendfamos reducic nuestres respon.
sabilidades. No puedo aceptar esa asercién. También dijo
que hemos tratado de demorar la btsqueda de una solucién.
Tampoco puedo aceptar eso. Dijo, ademds, o por lo menos
asf lo entendf, que hemos dado seguridades al régimen

_ 1legal, Eso, desde Iuego, es inadmisible, :

42. Sobre su presentacién de los hechos no diré nada més
ahora, salvo que coincldimos cuando subraya que todo el
pueblo de Rhodesia tiene derecho a ser consultado y a
participar en el Goblerno de¢ su pafs. Esa ha sido nuestra
posicién y la base permanente do nuestra polftica. Asl-
mismo, ~uando establece que su objetivo es poner fln al
régimen legal de Salisbury, nuevamente coincidimos. Bse es
también nuestro propdsito v 1o ha sido desde el principlo.
Pero quislera sefialar al Consejo que si hoy nos concen.

tramos en una controversla desviaromos nuestra atenclon de

nuestra obligacién principal y primordial, Bsa obligacién
consiste en expresar claramente, en términos inequfvocos y
undnimes, que condenamos las ejecuciones ilogales reall-
zadas en Rhodesla esto mes, cuando fueron ahorcados cinco
hombres, Estoy seguro de que todos estamos de acuerdo en
€50,

43, Debsmos ir mds lejos. Conf{o en que de este Consejo
saldrd un llamamiento undnime en nombre de 1a Justiclay 1a
clemencia, respaldado por la autoridad de las Naclones
Unlidas, en que ss plda que no se realicen mds ahorca-
mientos ilegales. Bsto debe hacerse sin reservas ni demoras.
Bs nuestra primera obligacién y conffo en que no dejaromos
de cumplir con ella.

44. Mds de cien hombres estdn esperando que so los envie
a la horca en Rhodesla, Muchos de ellos han soportado la
agonfa de la celda de los condenados durante muchos afios.
Segln clertas noticias que nos han llegado, ahora se les ha
dicho a algunos que no serdn ajusticiados. Pero eso no
- puede catisfacer a nadle. Ciertamente es necesario que el
Consejo, con el pleno acuerdo do todos nosotros y sin
ninguna deniora, dels constancla de que pedimos, en
nombre do la comunidad internaclonal, quo no se repita esa
bwila del imperlo del derecho.

45, Bn cuanto a las cuestiones morales que suscitan cstos
ahorcamlentos, no trataré do agregar nada a lo que ya s¢ ha

dicho. Respeto los sentimientos vehementes y en verdad
apasionados que ha expresado ol ropresentante de Argella y
los comparto. Creo que comprenderd que en las Gltimas
somanas ha sldo una experiencla amarga aceptar la dura
realidad de que aunque mi pafs tiene responsabilidad
constitucional en lo que respecta a Rhodesia, no ha podido
poner fin a esos actos tan claramente legales y tan
brutalmente inhumanos. A muchos de nosotros nos es
diffcll expresar nuestros sentimlentos; las palabras no
bastan y en esas cucstiones los africanos tienen mds derecho
a hablar que yo, Pero los pldo que crean que en ¢l mundo
hay infinidad de personas que, aunque posiblemente no
tengan un conoclmiento especlal acerca de Rhodesla o de
Afrlca, han seguldo el curso de los acontecimientos con
repugnancla y con ira, Més aln, hay muchisimas personas
que reconocen que esos actos son malu;nos y no auguran
nada bueno para e futuxo

46. Bl clamor de las protestas se ha ofdo ya en todo el
mundo. Su fuerza procede del conocimiento do que se ha
cometido una grave injusticla y de que a algunos hombres se
los ha tenido en las celdas de los condenados durante afios y
después se les ha negado el derecho do apelar en Gltima
instancla ante el tribunal supremo. Como dijo el Secretarlo
del Commonwealth en la Cdmara do los Comunes, la

. privacion del derecho a recurrir a la instancla suprema en un

caso de pena capital es casl 1a violaclén mds busda del
régimen de derecho que so pueda imaginar,

47. La !ntensidad de esa protesta do alcance mundial es
atribulble wambién a clerto presentimiento que surge do la
preocupacién qus tan profundamente sentlmos muchos de
nosotros por 1o que qulzds sca la misién mds importante de
nuestra generacldn, esto es, lograr que las personas de
diferentes razas en Africa y otras partes puedan vivir en el
r2spoto mutuo y en la seguridad de 1a verdadera igualdad,

48. Si aceptamos que nuestra obligacién primordial es
expresar la vehemencia do la condens iriternacional y pedir
que ¢esen esos actos llegales e iInhumanos el Consejo puede
decllir que so prepare y apruebe inmediataments una
resolucién en tal sentido. Si ése es ei deseo del Consejo,
estarsmos dispuestos a colaborar en ese primer paso.
Creemos que oxisten ventalas en empezar con esa medida
iniclal, actuar inmediatamente y de pleno acuerdo,

49, La somana pasada aprobamos por unanimitad la
resoluclén 246 (1968), sobre el julclo de Protoria, la cual
siguld a la resolucién 245 (1968), aprobeda por unanimidad
el 25 de enero do 1968, No es necesario que recusrde al
Consgjo que todos colaboramos para formular esas expre-
slones de la oplnién intemaclonal con el asentimiento de

todos. Bn lo que a mf respecta, no tongo ninguna duda de

que a pesar de las informaclones que hemos recibido acerca
de 1a reaccion del Goblerno do Suddfrica, esas manifesta-
clones de preocupacién, de condena y de exigencia ds 1a

- comunidad internacional fueron oportunas y vallosss.

50, Me permito sugerir la convenlencla do que expresemos
con la misma declslon, con el mismo sentido de urgoncia y
con la misma unanimidad la preocupacién, 1a condena y la
exdgoncia de la comunidad internaclonal sobre la cuestibn

. que estamos oxaininando ahora,



?

St, Quizés pueda decirse que ya so ha puesto claramente

do manifiesto la intsnsidad de la oplnlén intemaclonal con

respecto a los ahorcamientos en Rnodesia. Quizds sea asf;

pero suglero que corresponde al Consejo conflrmar y

reforzar las opinlones tan fimnes y las expresiones tan
francas manifeatadas en las Naclosnes Unidas, y en verdad,
. on todo ¢! mundo. o :

§2, Nusstra obligaclén primordial es para con los pilsio.
16105 que cstdn atn bajo sentencia de muerte en Rhodesla,
y, s2g(n 0 nos informa, reclentomente so han dictado

" puevas sentencias de muerte. No vacllemos ni nos demore-
wos, Nuestra obligaclén primordial es evidente,

53. Clertamente no suglero que nos detenganws ni que
hagaros slqulera una pausa una vez que hayamos cumplido
con esa obligacién piimordial. Lo quo propongo es que
{nmediatamente procedamos a considerar en su conjunto
toda la cuestién de las medidas adiclonales que se pueden
tomar para reparar la atuacién en Rhodesla, para - oner fln
a la rebellon y para proparar la evolucl6n hacla el goblerno
libre y democratico que estoy seguro que todos queremos
ver,

54, No es mi Intencién refeririie hoy a los acontecl
mientos del pasado de Rhodesla, run cuando estoy dis-
puesto a hacerlo en el curso do nusstro debate, & asf lo
desea ol Consejo. .

55. Uno de los primeros actos de mi Goblerno fue
formular una advertencla acerca de las consecuenclas de una
declaraclén llegal de independencla, y en todo momento
hemos declarado y mantenido los principlos en los que
creemos que debe basarse un arreglo justo. Dichos princl-
plos pueden merecer criticas o sor susceptibles de mejoras.
Quizds alguncs digan que en clertos aspectos van demasiado
lejos y otros quizds alegusn que uo van lo suficientemente
- lejos. Perv dudo mucho de que entre los aquf presentes
haya muchos que sostengan que son equivocados. Creo que
la opinién internaclonal reconoce que constituyen un
intento tlncero y jusic de encontrar el ~wtodo adecuado
para seguir adelante, Son principlos qus en el pasado nos
han orientado en los procesos de descolonizacién en otras
partea del mundo. Siguen conflgurando lo que a nuestro
julefo debe ser ¢l marco para un arreglo en Rhodesla.
- Hemos prometido quo no so las abandonard. :

56. Nos hemos propuesto lograr nuestros objetivos por
medios pacificos. Hicimos inmediatamente un llamamiento
al Consejo para quo $o uniera a 1050tros y nos apoyara en
ese esfuerzo. Nosotros mismos presentamos propuestas al
Consejo. Hemos adoptado medidas ajustdndonos fielmente
a las decisiones del Consejo. Lo hemos hecho a costa do
sacrificlos econdmicos, a pesar de las dificultades econd-
- mileas y flnancleras que mi pafs ha enfrentado reclente.
mente, Ningn pafs so ha-esforzado mds que ¢l mfo para
que las decisiones del Consejo s& pusieran en prdctica. En
realidad, hemos Ido bastante mds alld de lo que requerfan
las resoluciones dol Consejo. Hubiera sido posible, y algunos
tal vez digan que hublera sldo fdcil, abandonar nuestros
principlos declarados y ahorrarnos nuevas pérdidas econt-
micas. Nos hemos uegado a hacerlo.

§7. Ha habido demoras, equivocaclones y crrores de
cdlculo. Acogemos con reconocimiento y aplaudimos los

actos de todos aquellos que nos han acompaffado en
nuestros esfuerzos, pero hubo quienes no estaban dispues-
tos & responder al llamamiento del Consejo. Como nos lo ha

yvecordado el representanto de Argelfa, ha habido evasiones -

y fracasos, Hemos examinado constantements esas factores,
tanto en nuestro pafs como en ¢l Comité de sanciones del
Commonwealth, Ha llegado ¢! momento de examinat aguf
juntos qué es lo que s¢ ha hecho y qué mds se puede hacer
ghora.

58. Insto al ConseJo a que empienda inmediatamente un
examen completo y culdadoso de lo que ya s ha hecho y
do las posibilidades futuras y, en consscuencla, quedo a
disposicidn del Conssjo para cualquier consulta urgente.
Conffo sincoramente en que esta oferta serd aceptada con el
espiritu de plena cooperaclén con que la hago.

§9. No olvido ni por un momento ni niego las dificultades
pricticas que debemos enfrentar honestamente y las autén.
ticas limitaclones de lo que se puede hacer en réalidad. No
hemos dejado de expresarlas, Poro abrigo la firme esporanza
de que, por intensos que sean los sontimientos de los
milembros del Consejo, y antes do adoptar una posiclén,
estén dispuestos a entablar consultas sobre la base de la
realidad innegable y de las posibllidades précticas. Confio
en que no eludiremos nuestras responsabllidades recu-
sriendo a declaraclones generales y formulando exigenclas
imposibles ‘de satisfacer. Conffo en que el Consejo no
abandonard, sin meditarlo seriamente, el curso que nos
hemos fljado con nuestras votaciones anteriores. ’

60. Conffo en que no nos permitiremos s¢r derrotistas, en’

el sentido de que renunclemos a adoptar nuevas medidas
précticas y eflcaces, aun cuando la mayor{s de ellas deban
ser limitadas y poco espectaculares, en favor do meras
invectivas y de controverslas entre nosotros,

61, No es necesario que tecuerde al Conscjo qus nuestra
obligacién primordial es para con todo el pueblo de
Rhodesia y, especialmente, para con mds de 4 millones de
africanos, a los que se les niegala libertad ds expresién y la
esperanza de participar plenamente en el goblerno de su
proplo pafs,

62. Hay quienes dicen que no hay otro camino que el de Ia
fusrza, que ¢] intento do utilizar medios paciflcos estaba
eauivocadv desde el principio, o-que, aw. de no sor asf, los
métodos empleados con arreglo a 1a autoridad del Consejo
ya han agotado su utilidad, quo no hay ninguna medida
adiclonal, ninguna nuéva presién, ninguna eliminaci6én de
escapatorias ni ningdn freno contra las evaslones que
merezea consideraci6bn, Por mi parte, estoy convencldo de
que no es asf, Tengo la seguridad de que todavia se pueden
adoptar medidas eflcaces, - L :

63. Digo mfs: a pesar de las dificultades y limitaciones que
demaslado blen conozco, tenemos la obligacién de no
decldir nd declarar que las sanciones han fracasado, de no
decretar quo una de las arnas principales para fmponer la
voluntad internacional ha resultado inGtil. Tencmos la
obligacién de invesiigar y examinar todo métode eficaz y
practicable pera complenientar y mantenex las medidas que
ya hemos adoptado. No es éste el memento de desistir; ¢s el
amomento de scguly adelante. Esa ¢s la decluén quo deberfa



llegar a Salisbuty de estz Conmsejo. Es neccsario que
conver.zamos a todos, y especlalmente al régimen ilegal de
Rhodesla, de que nos proponemos seguir adelante, Bs
necesario que los convenzamos de que al final no habré otra
escapatoria de la situeclén creada por sus acclones ilegales
que ¢l retorio al camino de la legalidad, del progreso
democrético y del goblerno libre, abandonado tan ligora:
mente ¢l 11 do noviembre de 1965.

" 64. Todos nosotros tenemos que llegar juntos a julcios
diffciles y adoptar decisiones delicadas. Bn algunos aspectos
esenclales del problema que estamos examinando estaremos
sin duda en desacverdo. Serfa sorprendente que no fuera
asf, Pero por mi parte estoy convencido de que en este
momento debemos aceptar quo nuestras posibilidades son
limitadas, por mds que esas limitaclones nos fatiguen, y
avanzar con pasos deliberedos y decididos por el camino
que hemos elegldo. - -

" 65, Bste no es el momento de hacer demostraclones,
generalizaclones y acusaclones, sino de persistir firmomente.
Tenemos que dejar perfectamonte en claro que, auii cuando
no podamos esperar una victoria inmediata, estamos decl-
didos a no ceder y 8 no renunciar a nuestsa responsabilidad
para con el pueblo que conffa en n0s0tros.

66. Tenlendo esto presente repito mi recomendacién de
que entablemos inmediataments consultas detalladas y
minuclosas entre nosotros acerca de las medidas  que pueden
y deben tomarse,

67. Despuds de escuchar esta tarde al representante de
Argells, creo que pmedn entender que dichas consultas e
emprenderdn y reallzardn con espiritu de genuina coopera-
cidn, para lograr los objetivos comunes.

- 68. LY Bndalkachew MAKONNEN (Btiopfa) (traducido
del inglés): Bn primer lugar, quiero asoclarme a los oradores
que me han precedido en el uso de la palabra para expresar
nusstra cdlida bienvenida al nuevo colega, el representante
de 1a Uni6n Soviética, Embajador Malik. Bl Bmbajador
Malik ha sido una figura muy conocida en la polftica
internacional por més de dos decenios y su misién actual
ante las Naclones Unidas trae a la Organizaclén sus vastos
conocimientos y au experiencia en los asuntos internaclo-
nales, junto con su reconoclda habllidad y competencia
diplomética, de todo lo cual tanto el Consejo como la
‘Organizactdn podrdn derivar grandes beneficlos. A las
delegaciones africanas nos resulta particularmente grato que
¢l Goblerno soviético haya elegido como representante ante
las Naclones Unidas en este momento especial, tan impor-
tante para los problemas africanos, a un distinguido
estadista que ha estado estrechamente asoclado con Africa
-y 8us problemas durante los Gltimos aflos. Estamos seguros
de que esta deslgnaclén oportuna e importante contribuird

& realzar aGn més la comprensién y la cooperaclén que
oxisten entre las delegaclones africanas y la delegacibn de 1a
Unl6n Soviética, .

69. Al dar la blenvendda al Embajador Malik como
milenibro del Corisefo, mii delegact’'n desea hacerle logar las
seguridades de su mis sincera cooy 1acion con el verdadero
espfritu de las relaciones que tan xelizmente exdsten desde
hace largo tiempo entre los Goblernos y los pucblos de la
Union Soviética y Etiopfa.

70. No es mi intenci6n referirme extensamente en esta
etapa de nusstro decbate al problema ten grave que
enfrentamos en Rhodesia del Sur. Mi cologa, el Represen-
tante Permanente de Argelia, ha hecho ante el Consejo una
exposiclén clara, elocuente y ampla en favor de¢ la
adopelén por el Consejo do medidas prontas y de amplio
alcaiice encaminadas a pouer fin a esta vergonzosa rebelién
y restltulr asf al pueblo de Zimbabwe sus derochos a la libre
determinacién y a la independencia.

7). Sin embargo, consldero necesarlo aprovechar la opor-
tunidad de cste debate iniclal tanto para subrayar algunas
de las cuestiones plantcadas por mi colega de Argelia como
para {ndicar las principaios Ifneas de accién que, a nuestro
juiclo, ol Consejo deberfa seguir en sus esfuerzos. También
me parece que, al lanzarse una vez més el Consejo de
Seguridad en lo que todos esperamos que sea un debate
histérico y declsivo sobre Rhodesla, sin duda ¢s aproplado
que recordemos los antecedentes a los que cstd unida
indisolublemente esta tragedia, las tribuluclones proplas de
nuestra época y las terribles convulslones por que estamos
pasando. . )

72. Stlo duranto el aflo pasado hemos prosenclado un
volumen desproporclonado de hostilidedes y las perspece
tivas no parecen ser mucho mejores para el afio que acaba
de empezar. Uno de los lugares criticos del mundo — un
lugar en que se estd Iniclando una hoguera que podrfa
convertlrse en un inflemo y donde ya se slente olor a
quemado — cg, desde luego, el Africa meridional. Alif, el
colonialismo obstinado, aliado con el racismo, ha levantado
una barrera contra el avance de la libertad y Ia indapenden-
cla y la posicién de esta allanza de coloniallsmo y raclsmo
en el Africa meridional no se pude callficar simplemente de
resistencla ante lo que se ha solido llamar el viento de los
cambios. El colonlalismo en esa parte do Africa estd
desesperadamente en la ofensiva. Trata de hacer rétroceder
lo m4s lejos posible las fronteras de la independencia en
Africa, pues ve en la independencia de los pueblos de Africa
una amenaza para su seguridad y su futuxo. precarlos y
tambaleantes,

73. Internamente, ha desencadenado una polftica de bru.
tal represion de la poblacién autGetona, Se esté instituclo-
nalizando rdpldamente y en gran escala una politica de
segregacién raclal y apartheld..

74. Bsta alineacién colonial contempla el futuro con un
alre de falsa conflanza, sablendo que slempro recibird algfin
apoyo importante del exterior, del mundo occidental, cuya

* misién civilizadora aflrma estar llevando a cabo y cuyos

intereses pretends proteger y defender, Sea como fuers cree
-y tlene toda clase de razones para segulr creyéndolo —
que recibird eso apoyo mientras pueda controlar 1as riquezas
y log récursos enormes de ese rico y vasto subcontinente,

75. En Sudéfrica ha establecldo un ¢stado militar, armado
hasta los dien‘cs con los mis modernos armamentos
agresivos. Se ha instituldo el slstema mds brutal de opresion,
siguiendo la {dcologfa racista mds declasada, la quc en
épocas modernas sblo ha sido igualada por la de 1a Alemania
nazi. Ha usurpado ablertamente un territorlo colocado bajo
1a tutcla de las Naclones Uiddas, ¢l territorio inicmaclonal
del Africa Sudoccidental,



76, Bn los terdtorios portugueses, el colonialismo ha
desencadenado su furia contra quienes se han atrovido a
poner en tela do julclo su legitimidad. Una guerra colonial,
cuya Intcnsldad y forocidad crecen dfa a dfa, ostd haclendo
estragos, mientras que el resto del mundo, condenado en
general a una conspiracién de silencio, sigue sin enterarse,

" 77. Bn Rhodesia del Sur, la situacién que el Consejo, en su
resoluclén 232 (1966), de 16 de diclembre de 1966,
resolvid que constitufa una amenaza a la paz y Ju seguridad
{nternacionales, so esté com.nlendo aceleradamente en una
amanaza inminente. . B

78, Si algo quedd demostrado concluyentomcnte durante
¢l afio pasado, es que el desaffo del colonlalismo, despro-
visto de sus atavfos, s& ha revelado tal como es. Bs una
allanza de coloniallsmo y de racismo, que ha unido todos
sus recursos y hecho acoplo de todo su apoyo para frustm
todo lo que las Naclones Unidas represontan.

79. Se ha vuelto demaslado evidente que los problemas
coloniales del Africa meridional no pueden ser tratados por
separado si se busca serlamente una solucién eflcaz.
Debemos buscar una soluclén que esté coordinada en un
movimlento concertado contra todos estos problemas.
Cualquier otra cosa sord necesariamente poco realista e
inadecuada, vistos todes los testimonios do las nuevas
postusas y tdcticas del colonialismo en ¢l Africa meridional.

80. Bl Consejo de Seguridad sstd conslderando una vez
m4s la situaclén en Rhodesia del Sur debido a que se ha
comprobado que esa situaclén constituye una amenaza
permanente a la paz y la seguridad intarnacionales, una
amenaza que so ha visto agravada aGn mds por los recientes
asesinatos y persecuciones polfticos contra los combatientes
por la libertad do ese pafs. Bn verdad, la historia de
Rhodesia en loa filtimos diez afios se ha caracterizado por
un. empeoramiento sistemdtico y constants y por la
amenaza cada vez mayor para la paz y la seguridad
internacionales. Esto no ha ocurrido por casualidad, sino
debido a qua uno d¢ los miembros psrmanentes del Conssjo
ds Seguridad, un pafs que comparte la responsabilidad
primordial por el mantenimiento de 1a paz y la seguridad
internaclonales, so ha negado & cumplir plenamente con la
obligacién que tiene, con arreglo a la Carta de las Naclones
Unidas, para con el pueblo de Rhodesia. En realidad, ol
Goblerno del Relno Unido no puede eludit su responsabi-
Udad aente la historia por 1a situacién que impera actual-

mente en Rhodesla y por todp las consecuencm que. han .

- emundo de esa situacion.

81. Cuando la Asamblea General de las Naclones Unidas y
¢l Comité Bspecial de descolonizacién? emprendleron por
primera vez ¢l examen de la cuestién del colonialismo en
. Rhodesia haos unos seis aflos, solicitamos reiteradamente al
Gobierno del Reino Unido que asumiera su responsabilidad
directa por el progreso del pueblo de Rhodesa hacla ta libre
determinaci6n y la independencla, de conformidad con la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General,

82. No obstante, el Reino Unido s¢ negé en todo
momento a colaborar con las Naciones Unidas, con 2l

2 Comité Especlal encargado de oxaminar la situactén con
respecto a la apllcaclén de la Declaracién sobre 1a conceslén de la
independencla a los pafses y pucblos colonlales.

fundamento ficticlo de que la cuestién de las reformas
* congstituclonales en Rhodesia estaba en manos del Gobleino
de 13 minorfa de Rhodesia, que habfa sido establecido -
después de una protendida elecclén celebradr en 1923, enla
quoe s6lo habfa tomado parte un electorado exclusivamente
blanco compuesto de unas 10.000 personas. El Gobferno

" del Reino Unido alegd entonces, como lo hace ahora, que

no tenfa competencia para hacer nada para remedlar la
sltuacién.

83. Rsta polftica de vacilactén y negativa del Goblerno del
Reino Unido para desempefiar plenamente su responsabi-

" Udad convencid flnalmente a Smith y a sus complices de

que el Goblerno no actuarfa s so rebelaban. Cusndo la
amenaza de una declaracién unilateral de independencia so
convirtl6 en realidad, tratamos nuevamente de convencer al
Gobierno del Reino Unido de que no dsbfa descartar el uso
de la fuerza como medio de evitar o impedir que Is amenaza
se cumpliera. Bs bien sabido que esa declaracién nunca se
hizo y Smith so rebelé y desconoclt hnpunemente ala
Corona britdnica.

84, Desde la declaraclén uni'zteral de independencia la
politica de vacilacién ha continuado. Paso a paso, Smith ha
intensificado su desaffo, har  el’punto de que ha roto del
todo su dltimo vinculo con ¢l Reino Unido -- a saber, Is
autoridad de la Corona britdnica - al negarse a aceptar la
suspensién-de la pena otorgeda por Su Majestad Briténica,
la Reina, a los presos polfticos condenados a muzrte porun
remedo de tribunal,

85. La situacidn en Rhodesla del Sur ha empeorado asf
hasta tal punto que actualmente el problema ya no consiste
en asegurar la participacién inmediata, sobre basss democr4-
tleas, de la poblacién africana en los asuntos do su
Goblerno. La fndole del problema ha cambiado decisiva.
mente. Smith s¢ ha lanzado ahora en una polftica de
segrogacion raclal y de apartheld que excluye totalmente la
participacién de la poblacién autbéctona en la vida politica
de su pafs, Ya se ha aprobado un proyecto do ley que
assgura el mantenimiento de comunidades separadas en
lugares separados. Otro proyecto de loy, el llamado Draf?
Property Owners (Residential Protection) Bill, dispone e}
desahuclo de las personas de una raza de una regién
ocupada predominantemente por otra. La finalidad de 1a
Municipal (Amendment) Act es establecer instalaciones y
serviclos municipales separados, segan criterlos raclales. La
ségregaci6n en la particlpacién en los deportes y en la
pmligdbu de servlcios de hospital ha sido msutulda como
polftica.

86. lnevitablomente, a medida que ha aumentado Ia
represién, también ha aumentado la resistencia de la
poblacién africana. Privada de todo medio legftimo de
reparacidn, la poblacién africana se ha puesto a la altura de
Ta situacién y ha decidido enfrentar la violencia del opresor
con la resistencia efectiva. Esa resistencla evidentemente se
ha extendido tanto y ha superado de tal manera la
capacidad del régimen de Smith para contensrla, que s¢ han
trafdo fuerzas sudafricanas especlalizadas en la lucha contra
{nsurgentes para hacer frente al problema,

87. En estc panorama ominoso, ¢l reclente ahorcamiento
de presos polfticos ha deinostrado de mancra dramética



cudn nerviosas e implacables s han vuelto las autoridades.
Se aferran a la esperanza de que imponiendo sentencias de
muerte a los combatientes por la libertud podrdn silenciar-
los. Bn ello, como cn todos los demds supuestos que han
adoptado, los racistas de Rhoesla estdn, desde luego,
completamente equivocados.

88. La historla demuestra que ¢] aumento constante de la
represién genera una mayor resistencla, especlalments
cuando los oprimidos viven con la esperanza de lograr la
libertad y pueden contar con la simpatfa y el apoyo de las
fuerzas progresistas y la oplnién pablica. Bs simplemente
imposible pretender explicar la luc.-. de los cprimidos
diciendo que s trats de delitos comunes, particularinente
cuando el poder del opresor se basa en 1a fusrza y en la
violencla represiva, y cuando los oprimidos no tlenen
ningtn medlo legftimo de que se haga justicia,

89. A este respecto, la Asamblea General estuvo aceriada
al proclamar que 1a lucha del pueblo de Zimbabwa era
legitima y tamblén estuvo acertado el Comité Especlal do
descolonizacién al condenar el ehorcamiento de presos
polfticos y calificar el hecho de asesinato polftico.

90. Mientras que la fndole y la magnitud de la allanza de}
colonialismo en Rhodesia del Sur quedaban al descublerto
en ¢l valle del Zambezo y la zona de Wankic como resultado
de las actividades de las fuerzas nacfonslistas, cabe sefialar
que esos acontecimientos sblo presaglan una amenaza
mayor y més inminente para la paz on esa parte do Africa,

91. A medida que la iesistencla aumente, como tiene que
ocurir, la allanza del colonialismo, en lugar de reconsiderar
sus proplas polfticas, vord Inevitablemente en los Bstados
africanos indopendientes vecinos una amenaza para su
saguridad. Bxiste asf la clara posibilidad de que e] colonla-
Usmo del Africa meridional llegue a desencadenar tarde o
temprano una sgresién contra esos Bstados. A este respecto,
quiglera apoyar la sugerencla hecha por mi colega ¢l
representante de Argelia, en ol santido de que el Consejo

m esto muy on cuenta y s¢ préparé para esa eventua-

92. Por lo tanto, a nuestro juiclo, la situacién en Rhodesia
ael Sur, que ¢l Consejo de Seguridad resolvi6 on diclembre
de 1966 que constituf una amenaza a la paz y la seguridad
internacionales, se estd convirtlendo rdpidamente en un
peligro inminente. Tenlendo presante estos ominosos acon.
tockulentos, el Consejo debe dedicarse a evaluar los efectos
de las sanclones obligatorias selectivas que dacidio en
diciembre de 1966, y a examinar, a la luz de esa evaluacién,
medidas nusvas y complementarlas que sean adecuadas para

eliminar laanienaza ala paz y la lesuxidld intemacionales,

que existe allf actualmente.

93. Una vez dicho todo lo que cabe declr acerca de estas
sanclones obligatorias selectivas, una cosa queda muy en
claro, y es que, a pesar de que estas medidas han estado en
vigencla durante méis de un aflo, ¢l réglmen de Smith, en
lugar de desplomarse como s¢ esperaba, so cstd consoll-
dando rdpldamente sigulendo el modelo del slstema de
apartheld iniclado por sus mentores espirituales en Sud.
4frica, No puede haber una prucba nds elocuente y
convincente del fracaso de las llamadas sanciones obligato-

rias selectivas qus la sombrfa realidad de que el régimen de
Smith atn sigue en ple. lan Smith s¢ ha puesto tan
desaflants que s¢ dico que reclentemente declaré que para
Rhodesia del Sur — y clto sus palabras — “serfa el colno de
la insensatez" conslderar otra alternativa,

94. Por lo tanto, es pestinente preguntar por qué fracasa-
ron esas sanclones, o s, para amenazar, alguna vez tuvieron
Ia postbilidad de ser cficaces. Ml Gobiemo, y los goblernos
de muchos otros Estados Miembros, nunca se hicleron
llusiones de que pudleran surtir efecto. En primer lugar,
habfamos analizado correctamento 1a fndole del colonia.
lismo en esa parte del continente africano, Hab{amos
pronosticado que Suddfrica y Portugal sabotearfan toda
acclén sgnificativa do las Naclones Unidas. En segundo
lugar, habfamos considerado que aun s so aplicaban
plenaments, las sanclanes obligatorias selectivas sdlo servi-
rfan para quo Smith tuviera tiempo de hacer los ajustes

necesarlos para organizar su economfa con la de Suddfrica y

la de los portugueses en Mozambique, a fln de que las
consecuencias do la decislén del Consejo fueran minimas.

95, No obstanto, 1a realldad es que las medidas selectivas
no fueron aplicadas plenamente por todos los Htados,
como correspondfa, a pesar de quo represenfan una decistén
del Consejo de Seguridad que todos los Estados Miembros
de las Naclonas Unidas estdn obligados a cumplir flelmente.
La actitud de los Goblernos de Portugal y Suddfrica ha sido
absolutamente clara: su actitud ha sido de completo
desconoclmiento de esa decisién del Consejo, Mds adelante
volveré a referirms a este tema en mi declaracion.

96. Ademds de esos pafses, los testimonlos que nos han
sldo presentados en los Informes que el Secretario General®
ha preparado en cumplimiento de 1a resolucién 232 (1966)
deJ Consejo, indican qus otros pafses tampoco han cum.
plido plenamente con su obligacién.

97, Desde luego es diffcll determinar en qué medida han
sldo vloladas las sanciones en cada caso. En sus diversos
informes, el Secretario General nos ha explicado cudn
diffcll se ha hecho 13 abstencién de informacin sobre la
corriente comerclal hacla Rhodesia y desde Rhodesia, El
régimen de Smith estd adoptando una actitud misteriosa

“con respecto a la {nformacién relacionada con el comercio

oxterior. Algunas publicaclones estadfsticas han sido sus-
pendidas, y ss ha decretado que revelar informacidn sobro
el comercio exterior es perjudiclal para e} interés nacional.
En gran medida, el comerclo hacla Rhodesia y desde
Rhodesla ha sido “desnacionalizado” y 1a mayorfa de las

+ transacclones se realizan actualmente por conducto de

intermediarios sudafricanos y portugueses. No obstante, de

,los informes del Secretario General, as{ como de los

artfculos de la prensa interaclonal, so hace patente un
cuadro general de violacién de las sanciones y, en clerta
madida, un cuadro mds particular,

98. Segin los printipales indiclos, cualquier disminucién
en las exportaciones de productos agricolas de Rhodesia del

3\'éa.e Actas Oficlales del Consefo de Seguridad, Vigésinio
Alo, Supl to de eneso, febrero y mario de 1967,
documento Sl7781 y Add.1 y 2; ikid,, Suplemento de fullo, cgosto
¥y septiembre de 1967, documento S/7781lAdd3 o (bid,, Suple.
nmento de octubre, noviembre y diciembre de 1967, dowmcnto
S/1781/Add 4.
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Sur que se pueda haber logrado con las sanclones obligato-
rlas solectivas ha quedado compensada con el aumento de
los Ingresos procedentes de la exportacién de mincrales, Las
pruebas tamblén demuestran que la Inverslén oxtranjera en
las actividades de extracelon do minerales estd aumentando
en realidad, )

99, El hecho de que el régimen de Smith haya podido

compensar a los agricultores, por todas las pérdidas que han

suftido como resultado de las sanclones, también indica que

?33 haber obtenddo recursos del exterlor do clortas
tes,

100. Las sanciones obligatorias selectivas han dado tam.
bién al régimen de Smith tlompo para hacer los ajustes
necesarios y roorientar la produccidn dentro de su econo-
mfa. A este respecto, su politica ha conslstido en desviar la
produccién hacla los productes por los que hay gran
demanda en ¢l morcado mundial. Se ha dado aita prioridad
a la produccién de cacahuetes. Segtin las informeciones do
1a pronsa, la reoxportacton do carne vacuna desde Rhodesia
del-Sur ha aumentado considerablemente desde la declata.
cién unilateral de Independencia. De acuerdo también con
informaclones de la prensa, las exportaclones do minorales,
inclusive de amianto, cobre y plomo, han seguldo llegando a
1os mercados mundiales en cantidades cada vez mayores.

101, La conclustén ineludible a que se llega al oxaminar lag
estadfsticas proporcionadas por ¢l Secretario General ¢s
que, aun cuando las cifras oflclales presentadas por los
goblernos de los Estados Miembros indican que en algunos
casos so ha registrado una disminuclén importante en el
comercio entre Rhodesia del Sur y sus asoclados comer.
clales tradicionales, parecorfa que al mismo tlempo exlsto
un gran volumen de comercio clandestino que no figura en
los datos oflclalmente presentados. Como gran parte del
comerclo de esos pafses estd manejado por empresas
privadas, blen podrfa suceder que los Gobiernos de los
Estados Miambros de que s& trata no hayan vigilado
debidamente a las empresas que reorientan su comerclo por
conducto do intermediarios en Suddfrica y Portugal.

102. Aun cuando en lo que respecta a otros pafses las

. pruebas relativas a 13 violacién de 1as sanciones obligatorias®

selectivas quizd no sean lo suficlentemente concluyentes
para permitimos deslindar la responsabilidad que corres-
ponde a Portugal y Suddfrica, fas pruebas de su complicidad
y duplicidad en el saboteo de las sanclones aprobadas por el
Consejo de Seguridad han sido oficlalmente reconocidas.
Ninguno de esos dos Goblerno ha ocultado el hecho de quo
no estén dispuestos a aplicar 1a dacisién del Consejo. De
_hecho, ¢! Gobiemo de Portugal ha llegado a poner en duda

ocultaba el hecho de que por Lourengo Marques pasaban
productos petrolfferos con destino a Rhodesia del Sur, ni
de que en la refinerfa do Sonarep, en Lourongo Marquos, s¢
sstaba refinando petsdlen para 'as necosidades proplas de
Mozambique y para “.0s mit.nos viejos cliontes de antes”.
Huelga decir que uno do los méds notorlos de “los mismos
viejos clienies™ menclonados en la declaracién es preclsa-
mente Rhodesla dal Sur.

104, Suddfrica tampoco ha ocultado su actitud de desaffo
respecto do las sanclones, obligatorlas selectlvas — hasta el
punto de que el Goblerno de Sudéfrica ha obligado
inclusive a las flllales de empresas extranjeras a que
obedozcan el edicto en que se resisto la decision del

" Conssjo. Por ejemplo, en junio de 1966 el Ministro de

1a legalidad de la declsién del Consajo. Bn cartas dirigidasal -

Presidente del Consejo de Seguridad y al Secretario General
en relacién con este probloma, Portugal ha planteado
algunas cuestiones jurfdicas a las que sabfa de antemano
que el Secretario General no podrfa responder. No obs.
tunte, todo esto se ha hecho en un vano intento de justificar
la renuncia de Portugal a aplicar las declsiones del Consejo
de Scguridad y su desaffo de las mismas.

103. Ademds, ¢l 23 de noviembre de 1967, ol Ministro de
Relacloncs Exteriores de Poitugal, Sr.Franco Noguoira,
declard en una conferencla de prensa que Portugal no

.
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Asuntos Beondmicos do Sudéfrica declard que su Goblerno
no tolerarfa que los goblernos extranjeros disran a las
filiales sudafricanas instrucclones que estuviaran en desa.
cuerdo con las polfticas de Sud4frica. Manifests, en efecto,
que si Suddfrica “no particlpa en un bolcoteo, entonces
ninguna compafifa sudafricana tienc derecho a hacerlo”.

105, También cabe recordar que en la nota verbal de fecha
22 do junio do 1966 (S/7392) enviada por el Representante
Permanente de 1a Reptiblica do Suddfrica ante las Naclones
Unidas, ¢l citado representante expresd, en nombre de su
Goblerno, reservas con respecto a la validez do la resoluclén
221 (1966), de 9 de abril de 1966,

106, Ante esas pruebas incontrovertibles, ya es hora de
que tanto Portugal como Suddfrica responden por su

conducta, con arreglo o las obligaciones que han contrafdo °

de conformidad con la Carta do 1as Naclones Unidas, Segtn
¢l Artfculo 25 do la Carta, ambos Bstados tienen la
obligacién de cumplir flelmente las decisiones del Consejo.
Rsas deoitiopes de] Conssjo son, desde lusgo, dscisiones de
la OrganizaciAn, adoptadas por el Consejo en nombre de
todos los Bstados Miembros. Nadie puede cuestionar la
validez de esas decislones ni desconocarlas sin contravenir,
al asf actuar, sus obligaciones con arreglo a la Carta.
Ademds, cualesquiera controversias que se susciten o que s
hayan suscitado en el pasado con respecto a la interprota.
clén del Artfculo 25, no se plantea ninguna en este caso
particular, pues la decisién del Consejo contenida en la
resoluci6n 232 (1966) fue adoptada con arreglo al Capitulo
VIl de la Carta.. )

107. Ahora que ha quedado demostrada la complicidad y
duplicidad de las autoridades portuguesas y de Suddfrica
para frustrar esas sanciones lUimitadas, mi dalegacién consl-
dera que no hay sanclones por amplias que sean que puedan
ser oficaces actualments o no incluyen también a los
territorlos portugueses y s Suddfrica, Debemos reconocer la
verdadera {ndole del coloniallumio del Africa meridional y
elaborar medidas decididas que corréspondan a su nueva
posiclén v sus té~ticas,

108. Por lo tanto, ha legado ¢! momento de aplicar
estricta y eficazmente sanclones amplias gencrales y obliga-
torlas, sin dejar ningn resquiclo que dificulte la ejecucién
pronta y eficlente do medidas de aplicactén. Sélo mediante
acclones de ese tipo lag sanclones podrdn tener couse-
cudnclas declsivas sobre la situaclén Interna de Rhodesla del

Sur y s6lo de esa mancra podemos abrigar la esperanza de




eliminar la ominosa amenaza a la paz y la seguridad
internaclonales que existe actualmente en ¢l Africa meri
dional, y ¢n especlal en Rhodesla del Sur,

109. Ademds, la oxperlencia ha demostrado que la mera
promulgacidn de sanclones jamds podrd bastar por sf sola
para asegurar su aplicacién y acatamiento efectivos, Bxtrae-
mos esta leccl®n indiscutible do la historia do las sanclones,
tanto do la época de la Socledad de las Naciones como el
perfodo de posguerra, No basta con que el*Consejo pida al
Secretarlo General quo Informe sobre los progresos logrados
en la aplicacién de las decislones que adoptemos aquf.
Desdo luego que l1a Informaclén que nos presenta ol
Secrotario General slempre ¢s muy Utll, y es indudable que
ol Secretario General ha hecho todo lo que ha podido,
dadas las circunstancias, para proporcionar al Consejo toda
la informacién que los Bstados Miembros lo transmiten.
Yero dicha informactdn, por Gtil que sea, no permite al
Conssjo asegurar que sus doclslones s¢ estén aplicando en
realidad, sin que los que quleran socavar el esfuerzo del
Conszjo pongan todo tipo de obstéculos,

110, En una situaclén como la de Rhodesia del Sur, en
que Sudidfrica y Portugal desaffan ablertamente las decl-
slones del Consejo, no pueden surtlr ningGn efecto las
sanclones que no prevean los medios de verificar su
aplcacién. Si el ConseJo quiere proceder con verdadera
serledad, debe adoptar declslones sobre medidas concretas y

. apropladas que l¢ permitan vigllar la aplicaclén de sus

_declslones.

111. Siel Reino Unido desea sinceramento poner fin a esta
rebollén, debe demostrar su buena fo y su determinacién
asumiendo la responsabilidad dirccta quo le corresponde y
desempefiando ol papel principal en el procaso de aplicaclén
propuesto. Si no procede do esa mancra, cstard eludicndo
gravemente sus responsabilidades, actitud que la historla
nunca olvidard y quo Africa nunca perdonard.

112. Bsos son, a julclo do mi delegacion, las principales
directrices que ¢l Consejo debe constderar sarlamento y
sobro la basc de las cuales debe adeptar medidas urgentes.
Mo reservo el derecho de intervenir en una etapa posterior
del debate.

" 113. Bl PRBSIDENTE (traducido del francés): No hay
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otros oradores inscritos en mu lista. Antes do levantar la
gesi6n, debo poner en conocimisnto del Consejo que, como
resultado de consultas que he celebrado, varlos micnibros
del Conscjo han oxpresado ¢l deseo do quo la proxima
seslén se celebro mailana a las 1S horas, para poder realizar
consultas. Con ¢l consentimicnto del Conscjo, voy a
levantar la seslén, en la inteligencla de que la préxima
seslén se celebrard mafiana a las 15 horas, para continuar ¢
cxamen do la cuestién de Rhiodesia del Sur.

Se levanta la sesidn a las 18 horas.



HOW YO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

Unlted Natisas pubilcations may be oblained from book and dhateib hroughovt
he werld. Consyli your booksiore or write i1 Uniled Netiaas, Soles Seclion, New Yoerk
o Goneve.

COMMENT $2 PROCURIR LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIL$

Lot publications des Notloas Unley sont sn vente dans les librolrles ot los egences
dipoiitalres du monde entler, Informez-vous aupeds de voire flbrglrie ov sdressen-vous &)
Natlons Unies, Setiion das veates, New Yerk ou Giadve.

HAR MOAYYNTD USAAHMA OPTAHHUSAUNK OBHLEARHEHHDIX HALMR

Magantw Opravwiangs Ooseanuouunx Jaunl KOAUO KyUNTD B NUNAUME UATAINUAX X
© ATCUT-YRAX N0 B¢OX PANOUAX NOpA, HABORNTO cDPARXKN 00 MALANIINX B MARICH KNHENON
WATAINUO 130 UNWHTO U0 Mapecyt Opranmasupn OGsesnieuuny Jaunt, Coxuna uo
upoanke uaaaunfl, Hyw-fMopk wan Heuena,

COMO CONSIGUIR PUBLICACIONES DS 1AS NACIONIS UNIDAS

Lay publicac! de les Nac! Unldas eskia en venlo o 1ibrerins y catas dlalribulderss
on leduy pories del mundo, Consulle & 10 librero o dirljeie a: Natlones Unigos, Setcibn do
Veales, Nugve York o Glnabea. ) .

Litho tn Uulted Natlons, New York Prico: $ULS. 1,00 {0 equivalgnt in other cutrcicies)

39049-Aprl} 1974350



